
( F ) Microscope de poche X30 avec mini lampe 
 
Attention : N’observez pas le soleil ou une forte source de lumière avec le microscope ce 
qui pourrait nuire sérieusement à la vue. Ne convient pas aux enfants de mois de huit 
ans. 
 
Caractéristiques techniques : 

• Grossissement x 30 
• Ampoule 2.2v 250 mA 
• Fonctionne avec deux piles de 1,5 volts (non incluses) type AAA 
• Corps en plastique abs 
• Lentilles en verre 

 
Utilisation : 

• Positionner le microscope verticalement dans le support en plexiglas. 
• Positionner la lampe en biais de l’autre coté du support. 
• Allumer la lampe avec l’interrupteur situé sur le coté de celle-ci. 
• Regardez dans le microscope et régler l’image à l’aide du bouton ‘FOCUS’ du 

microscope. On peut aussi l’utiliser sans lampe et support. 
 
Mise en place des piles : 

• Appuyez sur les deux clips situés sur chaque face de la lampe. 
• Retirer le capuchon gris. 
• Placer les piles en respectant la polarité indiquée sur la lampe. 
• Replacer le capuchon gris. 
• Vérifier le fonctionnement avec l’interrupteur. 
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( GB ) Pocket Microscope X30 with mini lamp  
 
Caution: Do not observe the sun or a strong source of light with the microscope what 
could harm the sight seriously. Not suitable for children under 8 years.  
 
Design features:  

• Magnification X 30  
• Bulb 2.2v 250 my  
• Function with two batteries 1,5 volts (not included) standard AAA  
• Plastic ABS body  
• Lenses out of glass  

 
Use:  

• Put in vertically position microscope in the plexiglass support.  
• Put the lamp close to the microscope in the support in 45° position.  
• Light the lamp with the switch located on the body.  
• Look in the microscope and to regulate the image with ` FOCUS' button of the 

microscope  
• It can be use without support and lamp. 

 
Installation of batteries (fig. 1):  

• Press on the two clips located on each face of the lamp.  
• Pull up the grey cap.  
• Place the batteries by respecting the polarity indicated on the lamp.  
• Replace the grey cap.  
• Check operation with the switch.  
 

 
Replacement of the bulb (fig. 2):  

• Unscrew the lens.  
• Use the black end for unscrews the bulb.  
• Replace the new bulb in the same way. 

  
Replacement de la lampe : 

fig.2 
• Devissez la lentille.  
• Utilisez l’embout noir pour deviser la lampe en faisant coïncider les deux ergots. 
• Replacer la nouvelle lampe de même façon. 

 


